¢ Terék Anna

Vajdasagi lakodalom

[
Sétras revii

Szerepldk
Ocsi, vélegény
Hajni, menyasszony
Aranka, a menyasszony anyja
Veronka, a menyasszony nagynénje
Nagyi, a menyasszony nagymamaja
Mihaly, a vélegény apja
Peténia, a vélegény anyja
Léna, a v6legény mostohaanyja
Séndor, a menyasszony gastarbeiter nisznagya
Ulrike, Sdndor felesége, legaldbb husz évvel idésebb Sindornal
Géza, a v6legény ndsznagya
Istvan, a vélegény baritja
Gyula, a vélegény baritja
Vendég
Vétély
Kameris
Anyakonyvvezets
Pincérek
Zenészek

1. felvonds — Hajni szobdja

(Hajni szobdja. Egy dgy, egy asxztal székkel, az asztalon kis allo tiikor, rubds-
szekrény, poszterek a falon. Ocsi ax dgyon fekszik, konyvek vannak a hasdn,
labandl egy nagy kupac ruha. Felviltva bamulja az ablakot é& a plafont.
Hajni az asxtalndl iil, a szemdldokét tépi. Nydr van, nagyon meleg. A sze-
replok nyakdban, keze tigyében zsebkends, toriilkozd, azokkal torolgetik ma-
gukrol az izzadsdgot. Az ablak nyitva, behallatszik a tiicsokciripelés. Mdr
majdnem teljesen beesteledett.)
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OCSI (s6hajtva) Aah, ez a nyér végi este ugy il rd az ember villdra, hogy
egyre csak nyomja a fold felé. Mintha az ember teste ebben a nyo-
mdsban morzsdira bomlana és begurulhatna dgy ald, szék mogé, a f6ld
repedéseibe. Csak porladunk ebben a melegben.

HAJNI Hit menj és tusolj le! Ne kinl6dj mar!

OCSI (feliil az dgyon) Menni kéne innen. Ahol ennyi por van a levegében,
ott nincs mire vdrnia az embernek. A sok por csak belepi az ember
szemét, nem gy6zi kitdrolgetni senki. A tidém is tele van ezzel a sok
porral. Néha mdr arra ébredek, hogy nem tudok levegét venni. Csak
kinyitom a szemem, és nézek a plafon felé. A sététben nem litom a
repedéseket. De nézek fel, a plafon fel¢, és nem hallom a sajit léleg-
zésemet. Biztos a portdl, gondolom, gitakat emel az a por az ember
torkdban. Egyre csak kéhogok. Ha fujna is a sz€l, csak még t6bb por
jonne be az ablakon. Te nem kohégsz?

HAJNI (iltéhen hdtrafordul, Ocsire néz) Hallasz te engem? Hagyjdl mir,
de tényleg... Ott van a kinti tus, menj és 6ntsd le magad! (7¢pi tovdbb
a szemoldokeét)

OCSI Pedig annyi itt a por, hogy az izzadast6l mar szinte siros a nyakam.
Ez a sir hiz lefelé, a fold felé... Régen nem volt ennyire meleg.

HAJNI (hdtrafordul) Ajde, most mér tényleg...! (Sziinez) Hallod, gondoltal
te mdr arra, hogy mi lesz holnaputan veliink? Mdr hogy mi fog meg-
valtozni, meg mi nem. Hogy fogsz rim nézni? Meg, hogy hogy fogsz
szélitani? Mi fog valtozni benniink, Ocsi?

OCSI Semmi. Csak porosodunk majd tovabb. Nem lehet innen kitorni.

HAJNI (mérgesen) Aaaaaaj, hagyd mar ezt a kurva port a fenébe! (Szziner.
Boldogan) Hallod, mikor fogod mar eldrulni, hogy hol fogunk lakni?
Mondd mar el! Olyan kivincsi vagyok! Ha belegondolok, hogy végre
sajat hizunk lesz! Vagy lakdsunk, az is j6, a lakas is j6 nekem. Csak sajat
legyen. (Folemel par rubdt a kupacbil, majd ledobja a foldre, ritapos) Es ne
kelljen folyton masok motydjit kertilgetni.

OCSI Sz6 ami sz6, én sem tudnék elférni ebben az egérlyukban.

HAJNI Egérlyuk a te valagad! Na mindegy! (Ocsi mellé iil, kezében a tiikir-
rel é a pinzettival. Ocsibez, dlmodozva) Reggelente, mikor mar nincs
kedvem kikelni az 4gybdl, csak fekszek és biztatom magam, hogy nincs
is mér olyan sok nap hitra, és eljon a szombat. Es eskiivénk lesz. Min-
den tokéletes lesz. Minden ugy lesz, ahogy lennie kell. Ahogy minden
lakodalomban lennie kell. Ugy 6riilok ennek elére. Elion mindjart a
szombat. En felveszem azt a szép ruhat, végre ki birom majd venni a
ndjlonbdl. Még ki se vettem, miéta hazahoztuk a butikbdl. Nem mer-
tem. (Newet) Szoval hazajovok a frizertdl, folveszem azt a szép ruhit,



kifestem magam, folrakom az Gsszes bérmdlkozdsra kapott ékszere-
met, és akkor majd olyan csond lesz, hogy szinte belereped a nyir. Es
allok majd itt, a nagy csondben, és nézem magam ebben a tiikérben.
(Mutatja, nézi magdt benne, igazgatja a hajdit) Nézem majd, és nem fo-
gom taldlni a tikorképemben a sajit magamat. Marmint érted..., hogy
hogy gondolom... Ebben a csondben majd valami megvaltozik rajtam.
Ugy fogok majd mosolyogni ezentul, mint a te kis feleséged. Nem ugy,
mint a Hajni, gy egyszertden. Hanem mint az Ocsi felesége. Az Ocsi
édes kis felesége! (Megpuszilja Ocsi arcdt) Jaj, én mr litom: olyan bol-
dog leszek veled!

OCSI Hit igen, a feleségem... Nem birnal majd tovabbra is tgy mosolyog-
ni, ahogy eddig? Nekem j6 vagy igy. Nem kell atvaltoznod. Ki tudja,
milyen leszel, ha dtvéltozol itt nekem...

HAJNI (mérgesen) Ajde mir, hit mit jatszod itt az agyadat? Kao nem ér-
ted, hogy mirél beszélek... (Megenyhiilve) Gondold el! Ott allunk majd
az anyakonyvvezetd el6tt, kivasalt ruhdban. A csaldd annyit fog sirni,
hogy vizes lesz az ingbliza mindenkinek. Es mi majd allunk, fogod
a gytrdsujjamat, és miel6tt rdhuznad a gydrit, nézz rim, mert lehet,
hogy latni fogod a szememben, hogy mir a feleséged is vagyok. Taldn
kéne magammal tikr6t vinni az esketésre is, hogy meg birjam nézni
magamat, ha majd kijottink az anyakonyvvezetstsl. Lehet, hogy ad-
digra mar benne lesz a mosolyomban még valami, valami tobb. Valami
mittomén mi.

OCSI Hallod, ne hozz tiikrét, mert a végén majd eltorod, aztin hét év
balszerencsénk lesz. Majd megnézed magad a kirakatiivegben. Ott van
a varoshdza mellett a November 29. boltja, majd annak a kirakatiban
megnézed magad. Abban is jél litja magét az ember.

HAJNI Jaj, Ocsi, azért kicsit tényleg lehetne tobb eszed! Majd allok
menyasszonyi ruhdban a kirakat el6tt, és a kolbaszok kézott nézzem
meg magamat a kirakatban? Mekkora marhasdg! (Sdhajt) Inkabb aruld
mdr el, hogy hol fogunk lakni! Lesz nappalink? Van spijz? Merre néz
a hilészobaablak? Mondjad mar el végre!

(Hirtelen, kopogtatds nélkiil bejon Hajni anyja, nagynénje és nagymamdja.
Arankdn ldtszik, hogy nagyon jokedvii, Veronka fintorog, a Nagyi igy tartja
magdt, mintha grdf lenne.)

VERONKA Na, akkor ide birjuk majd tenni azt a dusekot. Folftjjuk, és
ahogy én szdmolom, pont marad annyi hely, hogyha az ember reggel
felkel és feliil az dgyban, le tudja tenni a talpait. Még egy férfitalp is
idefér, ha jol nézem. Le tudja tenni a talpait, és el tud jutni ugy az ajto-
ig, hogy ne botoljon bele semmibe.
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ARANKA (Veronka mellé dll, vitkizben beleriig Hajni székébe) Na, menjél
mdr arrébb, linyom, hat mit tilsz a ldbam ald, nem litod, hogy jovok?

HAJNI (mérgesen) Naa, anya! Ne 16kd6ssél mér! Hat litod, hogy szedem a
szemoldokomet! Majdnem magamba csiptem!

ARANKA Na, csipkedd magad arrébb! Dolgunk van.

VERONKA E, be fog férni ide az a dusek, szerintem.

ARANKA Nem tudom... Ha ide még benyomoritod azt a dusekot, nem
fognak tudni kijonni az dgybdl. Meg nem tudom, nem kéne-e masik
szobdba tenni 6ket? Azért mégiscsak. Faradtak lesznek. Ebben a kis
szobdban meg, hiiba nyitod ki az ablakot, sosincs elég levegé.

OCSI Ugye? Ugye? En is mindig ezt mondom.

(Elimulva ranéznek Ocsire. Csond.)

ARANKA Ocsikém, hit te itt vagy? Nem is lattunk.

OCSI Hit itt vagyok. Hogyne lennék?

ARANKA Hit szervusz!

OCSI J6 napot!

NAGYT J6 estét!

ARANKA Ugy elbujtl itt, ebben a szobaban, hogy nem is vettelek észre.
(Newvet)

OCSI Pedig kicsi a szoba.

HAJNI Kicsi a ... (Kuncog)

NAGYT (jelentéségteljesen kohig)

VERONKA (Hajnihoz) Ha beszélne veled a Nagyi, most azt mondan,
hogy vigyizz a szddra!

HAJNI De nem beszél.

NAGYI Pft..

VERONKA Mondom mondani, hogy vigydzz a szadra!

HAJNI Mindegy, kicsi a szoba, de az eskiiv utdn, az 4j hdzban fogok lak-
ni, ahol lesz nagyszobdnk meg kisszobank meg nappalink, ugye, Ocsi?
(Nevet) Jaj, meglisd, majd mi olyan boldogok lesziink! Igaz, Ocsikém?

OCSI Megél ez a meleg engem. Egész nap torlom magam, ez mér a har-
madik zsebkendd, amibél csavarni lehet az izzadsagot. Hidba t6rlom,
egyre csak gyongyozik a homlokomon. Ez mar a harmadik majicdm, a
misik kettd mar csupa izzadsdg. Bar, asszem, mir ez is...

HAJNI (leiil Ocsi mellé ax dgyra) Nem baj, ndszajandékba majdesak kapunk
ventildtort. Valamelyik fukar rokonodtél. (Nevez)

ARANKA Jaj, én is ugy leizzadtam ebben a gondolkodésban... A ventil-
tor az egyik legpraktikusabb ajindék, én mondom.

VERONKA (epésen) Na, ha olyan praktikus vagy, akkor mondd meg,
hogy hova tegyiik a dusekot, driga Arankdm!



ARANKA Ha ide még benyomoritod azt a dusekot is, nem fognak tudni
kijonni az 4gybdl. Nem fér itt el egy férfi talpa.

OCSI De hit én nem alszok itt. Megyek haza.

NAGYI Hit még j6, Ocsikém, ett6l nem is féltiink. Hazamennél te akkor
is, ha nem akarndl. Nem rélad van sz6. De a dusekot le kell rakni vala-
hova, mert most mar nagyon unom ezt a témit.

HAJNI De minek ide a dusek?

VERONKA Azon fogsz aludni. Taldlj egy helyet, ahol nem leszel lib
alatt.

NAGY]I (r6hig, Veronka rinéz, abbahagyja)

HAJNI Miért aludnék én a dusekon?

VERONKA Mert ma jénnek a Sdndorék, 6k itt alszanak majd a te dgyad-
ban, te meg a dusekon.

HAJNI Miért ¢k alszanak az én dgyamban? Nekem ki kell pihenni ma-
gamat!

VERONKA Ok meg egész nap autéztak Miinchenbél haza. Ok még fi-
radtabbak, mint te. Tudod te, milyen messze van az a Miinchen? T6bb
mint ezer kilométer! Vagy lehet, hogy t6bb mint tizezer kilométer!
Utaztil te mér olyan messzire? Hét persze, hogy nem. Akkor meg birsz
aludni a dusekon. Mellesleg, tudtommal nem is csinaltil semmit egész
nap. Mire {6l vagy olyan nagyon firadt?

HAJNI De hit nekem lesz eskiivém! Hol a fenében aludnék, ha nem a
sajat dgyamban?

NAGYT (jelentéségteljesen kohig)

VERONKA Ha a Nagyi beszélne veled, most azt mondana, hogy a padlé-
1l is férjhez bir menni az ember, még dongdlt padlérdl is mennek férj-
hez emberek, Ggyhogy birsz te is egy dusekon aludni par éjszakét. Attdl
még ki tudod mondani az igent, hogy éjjel megnyomja kicsit a villadat
a padl6. Oriilj, hogy parketta lesz a dusek alatt, nem dongdlt fold!

HAJNI Mi az, hogy pir éjszakat?

ARANKA Ma érkeznek. Sindor azt mondta, egy nappal elébb jonnek,
hogy meg tudja mutatni Ulrikének a varost.

OCSI Mit mutat rajta neki? A Pet6fi brigad emléktabl4jat> Nem viros ez.
Csak egy poros, biidés falu, ahol kurva meleg van. (Legyezi magiz)
NAGY1 (elldgyutva ramosolyog Ocsire) Sokat kell még neked tanulni, Ocsi-
kém. Inkdbb tusolj le a kinti tussal, ha mar ennyire meleged van! De
tényleg. Nyugodtan. Van még viz benne. Nagyon kellemes. En mar
ledntottem magam. Ebben a melegben nem is marad mds 6rome az

embernek, csak a kerti tus meg a locsol6csé.
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OCSI Hat de nem birok letusolni. Mennem kell haza. Majd otthon. Leg-
alabb majd szdraz majicit birok folvenni.

HAJNI Nem mész te sehovd! Most akarnak kitenni az d4gyambdl, te meg
hagyod. Hit allj mar ki mellettem egyszer az életben!

VERONKA Na, ne keverd bele szegény Ocsit! Elég vagy te magadnak
ehhez.

ARANKA (itkarolja Ocsit, cirdgatia) Ocsikém, menjél csak. Bdr, hallod,
j6 lenne, ha felftjnad nekiink ezt a dusekot. Mi nem nagyon birjuk,
csak folvaltva.

VERONKA (fintorogva) Ez térfimunka, nem is nekiink kéne ezt csinlni.
Nincs akkora tidénk, mint neked. Nem nekiink kéne itt szédelegni a
sok fujastol. (Szuirdsan Ocsire néz)

NAGYT Jaj, Ocsikém, fijjad mar £6l! Te olyan erds vagy! Végre van egy
térfi ebben a hazban.

OCSI (kibiizza magit, biiszkén) Hol az a dusek, folfajom akkor...

HAJNI Te csak ne fajjal {61 semmit!

VERONKA Mindjirt hozom. (Kimegy)

ARANKA Na, de virjal. Ne itt fajd £6l. Hajnikdm, dontsed el végre, hogy
hol akarsz aludni. Mert ha itt f6lfajjuk, akkor nem fog kiférni ezen a
kicsi ajton. (Meregeti a padlit) Szerintem ide éppen befér. De kiférni
nem fér ki az ajtén.

HAJNI De én az dgyamban akarok aludni, nem a f6ldon! Eskiivém lesz!
Az én nagy napom. Nekem kell az d4gyamban aludni, én leszek a meny-
asszony, nem az Ulrike!

VERONKA (visszajon a szobiba, Ocsi liba elé dobja a dusekot) Itt van. (Haj-
nihoz) Ugyan mdr, mit kinlédsz? Minek neked a sajit szobdd, most
mdr sosem lesz sajdt szobdd, mindent meg kell osztanod ezentul. (Ci-
nikusan) Betegséget, egészséget, dgyat, dusekot...

HAJNI De addig, amig itt vagyok, nem akarok megosztani senkivel se
semmit.

VERONKA Hit, pedig muszaj lesz. Csak ne lennél ennyire 6nzé! Ez a
modern nevelés miatt van, Arankim. Ha nem lennétek annyira djito-
sak, akkor minden a helyén lenne.

HAJNT Hit épp ez az! Itt semmi sincs a helyén. Igy is minden kozés
ebben a rohadt hazban, az embernek nincs helye, hol magédban lenni.
Minden szanaszét van ebben a hizban, és mindenki mindenhovi beiil,
vagy most mdr, ne adj isten, be is fekszik! Mintha egy nagy szoba len-
ne ez az egész hiz. Nézd meg, mindeniitt csak a te cuccaid vannak!
(A nagy kupac ruhdra mutat) Ezeket is, vidd mar be a ti szobatokba!

VERONKA Holnaputintél ez lesz az én szobam.



HAJNI Mi van?

VERONKA Igen, én kapom a te szobadat, ha mér férjhez mentél. En
koltozok be ide. Végre nem kell majd anydmmal lakni!

NAGYTI (kohsg)

VERONKA (Nagyira fintorog. Hajnihoz) Alig virom, hogy elkoltozz!
Ugyhogy mir el is kezdtem dthordani a holmimat. Hogy kénnyebb
legyen. Neked is konnyebb lesz igy. Nem kell majd sirjil, hogy el kell
kéltoznod. En csak megkonnyitem neked azt, ami nehéz.

HAJNI Nekem te ne konnyitsél meg semmit! Ez még az én szobdm, és
még nem mentem férjhez, addig az én szobim lesz, és addig vidd ki a
cuccaidat a szobdtokba!!!

ARANKA Jél van, Hajni, nyugodj meg. (Veronkdhoz) Ez azért lehet, hogy
mégiscsak tul korai volt, Veronkam.

VERONKA Mihez képest, Arankdm?

NAGYTI (kohhint)

VERONKA (Arankdhoz) Ha anya beszélne veled, most azt mondang,
hogy nekem van igazam. Jobb minél el6bb tulesni azon, ami vir rink.
Ha az ember csak hizza-nydzza, halasztja a dolgokat, amik igy is, ugy
is be fognak kovetkezni, az csak a gyavasigot hizlalja a lelkében. Men-
jiink neki a problémdnak, szeljiik ketté, mint a disznét, és nézziik meg,
mit tudunk kihozni bel8le!

OCSI (elismeréen) Ezt milyen szépen mondta Veronka néni!

VERONKA Kész6n6m! Na fujjad!

ARANKA (Hajnihoz) Na jél van, jél van, Bogaram, nyugodj meg, birsz
ebben a szobdban is aludni, de értsd meg, hogy a dusekon kell aludnod,
mégsem virhatjuk el Sanyitdl és Ulrikétsl, hogy egy kicsike dusekon
nyomorogjanak ketten. Majd 6k alszanak az dgyon, te meg a dusekon.

HAJNI (si7) De ez igy nem normalis... Ez az én dgyam... Normalis életet
akarok!

OCSI (siirgetsleg) Most akkor fdjjam, vagy menjek? Nagyon izzadok, sze-
retnék mdr hazamenni...

VERONKA Fjjad!

HAJNI (hirtelen abbahagyja a sirdst, fenyegetéen Ocsibez) Ne merészeld £ol-
fjnil

OCSI Most mit csinaljak?

ARANKA Fujjad. Na de hova fijjad? (Elgondolkodik)

OCSI (kezébe veszi a dusekot, nézegeti, de nem fiijja fol. Legyezi magit vele)
Ez elég j6 kis dusek. Le birjuk majd vinni magunkkal a tengerre? Epp

j6 lenne lebegni rajta a ndszutunkon.

47



ARANKA Le hit. (Gondolkodik) Bér, ha most jobban belegondolok, még-
iscsak jobb lenne, ha kint fajndnk £6l, hogy azért mégis... érted, hogy
tudjanak, vagyis hogy hat tudjik... élvezni az ittlétet...

HAJNT En nem akarom, hogy az én dgyamban élvezzék az ittlétet!

VERONKA Na, azért most mér tényleg elég legyen! Mégiscsak a ndszna-
gyod lesz, hat belegondoltil te, mekkora ajindékot fog 6 neked hozni?

OCSI Hit legalabb egy frizsidert.

VERONKA Vagy kettét!

OCsI (felrohag) Két frizsidert!

VERONKA Mirmint kettének az drt adja majd nektek. Legyél mar
egy kicsit rendesebb! Jonnek itt neked 6rommel, ennyit utaznak, csak
miattad, hozzik a nagy ajindékot Németorszagbol!!! (Felemeli mindkét
kezét, hogy 1gy magyardzzon) Hit kinek van még németorszigi nisz-
nagya? Es akkor te nem akarsz annyit megtenni értiik, hogy a foldén
alszol? Na ugye!

ARANKA Ki fog férni az ajton ez a dusek, nem olyan nagy. Egy ember
is alig fér el rajta, nemhogy az ajtén ne férne ki. Na fajd f6l, Ocsikém,
elég most mdr ebbdl a teszetoszasdgbdl. Haladjunk!

OCSI (elkezdi felfiijni)

ARANKA Hiilye 6tlet volt, hogy ide tegyiik a dusekot. Hogy is gondol-
tam?

VERONKA (epésen) En megmondtam...

(Sziinet, csak Ocsi fiijdsa hallatszik, mind nézik.)

VERONKA Bir tudnim, hogy mikor érnek ide!

OCSI (abbahagyja a fijdst. Torolgeti zsebkendével a homlokdt. Kissé libegve)
Hd, de kid6glottem. Pihenek egy kicsit.

VERONKA (Nagyihoz) Nem telefondltak?

NAGYTI (ballgat, fintorogva néz Veronkdra)

VERONKA Tudtam. Pedig birtak volna szélni, hogy hanyra vérjuk 8ket.
Biztos megilltak enni valahol. Aki kulfoldén dolgozik, az nem visz
szendvicset az Utra, hanem szép étteremben eszik, rendesen, levest,
fott ételt. Meg persze megkavézik. Kis siiteményeket is vesz a kavéhoz.
Mert tellik rd. Hény 6ra lehet az at?

OCSI Szerintem tgy 32.

VERONKA Nincs annyi. (Kissé meghatottan) Sindornak nagyon gyors
autGja van. Rendkivil gyors. Csak ugy szaguld vele. Szinte mdr repil!
Na, Ocsi, fdjjad tovabb! Nem kell ennyit pihenni!

(Ocsi elkexdi djra filjni a dusekot, a tibbiek nézik.)

48  HAJNI (kifakad) De ez igy nem normilis...



OCSI Nekem most mér tényleg mennem kell. (4 foldre dobja a flig felfiijt
dusekot, elindul kifelé) Csokolom, j6 éjszakat! (Sorra megpuszilja az dsszes
ndt, Hajnit is, elindul kifelé)

HAJNI (76 hangosan sir)

OCSI (visszalép az ajtobsl, megesokolja Hajnit) Ajde, ne sirjal mar, j6?!
(Megdorzsilgeti Hajni felkarjit, kényszeredetten mosolyog, megvonja a vl
ldt, majd kimenekiil a szobdbdl.)

HAJNI Az apja faszit, megy ez is haza. Hova siet, mikor nekem sziiksé-
gem lenne ra?

ARANKA Hagyjad csak, hadd menjen. Inkabb segits kivinni a dusekot,
majd a nappaliban félfdjod.

HAJNI En? Pont én?

VERONKA Neked még fiatal a tiddd. Latszik, mert annyit tudsz ki-

rogni...

(Mind ki,)
2. felvonis — Kikérés

(Hajniék haza elott vagyunk. A kertben il Aranka, Veronka, Nagyi, mindhdr-
man kotnek. Hajni le-fol sétdl idegesen a kertben, lesi, hogy jonnek-e mar
Ocsieh. A Kamerds a kerthe kitett asztalndl il pogdcsdt eszik, iszogat. A
vdfély kigombolt ingben napozik egy nyugdgyon.)

VERONKA En mondtam, hogy rendeljiink ide is zenészeket. De ti csak
sporoltok mindenen. Szégyen, itt iilink a legnagyobb csondben, csak a
csimesogdst hallani.

HAJNI Hol vannak mar?

ARANKA Ne aggodalmaskodjil, kislinyom, majd mindjirt meg fognak
jonni.

VERONKA Tién siirgss a férjhezmenés? Ha eddig tudtatok vele vérni,
mdr nem mindegy, hogy késik-e vagy se?

HAJNI Mir tiz perce itt kéne lenniiik. Megolém az Ocsit.

ARANKA De csak eskiivé utin 6ld meg. Inkabb legyél 6zvegy, mint vén-
lany!

NAGYT (krikog, visszafogottan)

VERONKA Nagyanyid tizeni, hogy dobj le egy pélinkat.

KAMERAS (Hajni mellé dll, odaadia neki a sajit kupicdjit) Nesze, Hajni,
igyad ki. Majd nézem én is, hogy jonnek.

HAJNI (nem veszi el a pdlinkdt, fintorog, tovdbb lesi Ocsz'e’/eezj Nem hiszem
el...
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VOFELY Ne idegeskedjen dréga j6 menyasszony,
Hajadon perceibdl egyet se mulasszon!
Uljon ink4bb mellém, napozni egy kicsit,
A niszéjszakdra szépen barnitsa bogyeit!

HAJNI Mit mondott?

VOFELY Asszem kéne irnom véfényverset a kés6 vélegényekrél is... Val-
tozik a vildg, nekem meg vele egyiitt kell viltoznom. Egy v6tény min-
dig legyen naprakész, ha modern az eskiivs, legyen a véfény is modern.
Mindig ezt mondom.

ARANKA Inkdbb napozzon tovibb szép csendben. Minek jott ilyen ko-
rin, miért nem vérta meg a Kovicsékat, ahogy illene?

VOFELY Blablabla, mit ért maga ehhez? Ez miivészet, nem csak szakma.
Ebbél nem lehet kilépni, hogy na majd most jézanul gondolkodok,
hogy hogy is legyen. Nekem ez 6sztonbél jon. Erre sziiletni kell. Ez
egy adomdny a joisten... (Félbeszakitjik)

KAMERAS (félbeszakitja a Véfelys) Mar litom Gket, ott jonnek!

HAJNI Hol? Hol?

ARANKA (eldobja a kitést, felpattan, a Kamerds mellé dll) Litom Gket én is.
(Veronkdékhoz) Na, djde, gyerink, késziiljetek, késziljetek, mindjart itt
vannak. De miért nem zenével jonnek?

VERONKA Spérolésak ezek is.

(Vitatkozds hangjait halljuk, lassan megérkezik Petonia, Léna, Mihdly a zené-
szekkel, akik nem zenélnek.)

PETONIA (kizeledés kizben, Mihdlyhoz, mérgesen) Es amugy meg ne po-
tizz velem, hit minek képzeled te magadat? Mire £6l kensz rim 4l-
landéan mindent. Inkdbb nézz szét a sajit nadragodban, hogy mi hol
van! Te gorény! (Megérkeznek, a legszivélyesebb hangon, mintha minden
rendben lenne) Hat j6 napot, j6 napot! Ideértiink végre.

(Mege’rkeznek, de nem mennek be a kapun, a keritésen keresztiil kiszontik egy-
mdst, a zenészek lepakolnak a kerités kilsd felén. Mindenki puszit ad egy-
mdsnak a kerités folott, dthajolva. Pilinkdt adnak ki nekik. )

HAJNI Csékolom, hol az Ocsi?

ARANKA Isten hozta magukat nalunk! Egy-két kupicat?

MIHALY Isten éltesse a szép menyasszonyt! (Megpuszilja Hajnit)

HAJNI Csékolom, kosz6nom, magit is, az Ocsi hol van?

(Hallgatnak.)

HAJNI Nem fog jonni? Ne mondja mdr, hogy nem fog jonni! Na, mond-
jon mar valamit!!

MIHALY Hit, jonni fog, majd jonni fog mindjart. Kicsit késik. Tudod,

milyen alapos.



PETONIA (Mihdlyhoz) Lasst.

MIHALY Tudod, milyen preciz...

PETONIA (Mihdlyhoz) Lajhir.

MIHALY Csak készil, kicsit sokdig késziil...

PETONIA (Mihdilyhoz) Tapir! (Hajnihoz, eréltetett mosollyal) Nagyon las-
st az én gyerekem. Nyugodjil le, Hajnikdm, jonni fog. (Elfordul téle)
En mondtam, hogy maradjunk ott vele. Legalabb te meg én, Léna.

LENA (cigi [6g a szdjdbol. Ranéz Petonidra, kifiijja felé a fiistot, mosolyog rd)

PETONIA Ott kellett volna maradni, hogy segitsiink neki feloltozni.
Ugyse képes semmire sem ez a gyerek egyediil. Ha nem kellett volna
annyira sietned, Mihaly, most nem dllnank itt, mint libdk a hajnalha-
saddsban.

MIHALY (idegesen) J6, akkor mondd csak erre is nyugodtan, hogy ez is
megint az én hibim. Hogy ez a szerencsétlen gyerek képtelen f6lvenni
egy nadrigot, zakét, nyakkend6t kotni rendesen, meg beflizni a cip6jét
és elkészilni id6ben. Ez is mind az én hibim, mondjad csak. (Leil a
kerités eldtti padra)

PETONIA Miért nem mondtam elére, hogy igy lesz> Minek kellett any-
nyira sietniink? Itt akartad megvarni a fiadat, hogy az egész falu nézze,
hogy a helyi kozosség elndke hogyan virakozik? Tudtad, hogy ez a
gyerek csak trénerkat képes folvenni egyedil. Pont olyan mendrovic,
mint te!

MIHALY (Léndhoz) Adj egy cigit nekem is!

LENA (a2 szdjiba vesz egy cigarettdt, meggyijtia, Mibdlynak adja) Tessék.
(Petonidhoz) Ne idegeskedj, majd mindjart itt lesz. Kicsit tobb id6 kell
neki, ennyi.

MIHALY Nem idegeskedek, csak a volt feleségem aggat.

PETONIA Ajde, hallgassil mar, mert a szadba lépek!

VERONKA (rokonaihoz) Na, ezeknél is van baj...

(Aranka, Veronka és Nagyi kuncognak.)

MIHALY Es maguk hogy vannak? Birjak ezt a nagy héséget?

HAJNI (kétségbeesetten) Hol az isten kinjaban van ez a hilye Ocsi? En ezt
nem birom mdr idegekkel! Hol késik? Ez nem normilis! Ez az egész
igy nem normalis.

PETONIA PAH... Na itt van, most mr ez is ki van akadva.

MIHALY J6l van mar, nyugodjon meg mar mindenki, majd mindjart
megérkezik. Csak virni kell kicsit. Na.

PETONIA (Mihdlyhoz) Bz a gyerek pont olyan, mint te. Semmit sem
képes egyedil elintézni. Pont, mintha csak téged latnalak. Ki van rakva
az dgydra a kivasalt 6ltony, de biztos ott 4ll és gondolkodik, hogy mit
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vegyen fol. Vagy hogy melyikkel kezdje. A zoknival? Vagy rogton az
inget vegye fol? Katasztrofa!

MIHALY Hat miért nem tanitottad meg rendesen fololtézni?

PETONIA Mindent nekem kell csindlni? Hat te talan nem tudtad volna
megtanitani? Majd még én jdrjak utdna ennek is! Pont olyan, mint te.
Te mendrovic, te!

(Arankdék lassan visszaiilnek, nagyon elmélyiilten kitnek, Petonia tovdbb sétal
Jfel-ald.)

VERONKA (sigdolézva Nagyihoz és Arankdhoz) Na, ez a Hajni is tud 4m
vilasztani. Ilyen balfékhez hozzdmenni...

ARANKA Hallgass mir, Veronkdm, még meghalljak! Aztin 16ttek az
eskiivének.

VERONKA Hit, csak halljik is meg. Féleg ez a két asszony... Hogy ki
vannak dekoralva! Csak halljik is meg. Ha mar ennyire nem szégyellik,
hogy balfék a fiuk, akkor azt se szégyelljék, ha én... (Félbeszakitjik)

NAGYT (fulldokolva kihig)

VERONKA (epésen) J6l van, jol van mdr, anydm! Ertelek. (Hitba veregeti
Nagyit) Csak meg ne fulladj!

ARANKA (suttogva) Halkabban, Veronkdm! Tudod, hogy mindenki arra
gondol, amit akar. (Jd hangosan a mdsik csaldd felé) Hat, még mindig
nagyon meleg van. Pedig azt mondtdk, hogy mdra enyhiilni fog kicsit.
Még a verebek is izzadnak a fikon. Csoda, hogy nem potyognak le
ebben a melegben.

NAGYI Az én eskiivémon esett.

PETONIA A mi eskiivénkrél Mihaly elkésett.

LENA (Peténidra kacsint) Tiszta apja ez a gyerek, mondom én. (Lesil Mi-
hdly mellé, a valldt simogatja, de Petinidra néz. )

PETONIA Nekem kellett visszamenni a hizhoz, hogy megkéssem a
nyakkenddjét. Mert az nélkil nem tudott elindulni. Mintha a vildg
leallt volna forgdsdban, ha kibontott nyakkendében indult volna el ott-
honrdl.

MIHALY Jél van mar, hit meddig fogsz még ezzel egzecéroztatni?

PETONIA (megdll, ranéz Mihdlyra, egészen kizel hajol hozzd) Szerinted én
egzecirozlak téged?

LENA A mi eskiivénkrél is késett a Mihaly. Igaz, nem olyan sokat.

PETONIA Igen, mert akkor mér rgton a hazhoz mentem, a viroshaza
helyett, hogy megkéssem a nyakkend6jét. Utdna én vittem a vdroshd-
z4hoz, az én autémon. Ugyis csak eltévedt volna.

MIHALY Nem tévedtem volna el.



LENA (nevetve rabajtia fejét Mihdly vdlldra) De igen. (Megsimogatja Mi-
hdly arcdt, mintegy vigasztaldsképp)

HAJNI Nem értem, hogy hol lehet. Hol a fenében lehet?

MIHALY Hit, kislanyom, senkinek sem nincs fogalma réla. Majd jonni
fog, nyugodjil meg!

HAJNI (nyugtatva magat, de fesziilten) Nem baj, majd boldogok lesziink.
(Sziinet. egyre idegesebben) Meddig virjunk még ra? En vagyok a meny-
asszony, nekem kéne sokaig késziil6dni, nem neki. Nem fogunk oda-
érni az anyakonyvvezet6hoz.

ANYAKONYVVEZETO Hozzim?

HAJNI Jaj! De megijesztett.

ANYAKONYVVEZETO Jéttem, hogy megnézzem, hogy jonnek-e mir.
Unom magam a viroshdzan. Miért nem jonnek mdr, hogy 6sszeadjam
magukat?

HAJNI Mondtam, hogy el fogunk késni!

ANYAKONYVVEZETO Nem, még nem késnek. Csak gondoltam, bir-
nénk el6bb tulesni rajta. Igazabdl mennék mar, Fels6hegyen ma £626-
verseny van. Birkapaprikdsokat f6znek.

(Csond)

ANYAKONYVVEZETO Amigy mire varnak?

PETONIA Csodara! Mégis, mire virnink? A fiamra. Késik.
ANYAKONYVVEZETO Hajjaj... nem j6 jel, ha késik.

MIHALY Ugyan mér Imre, ne legyen babonas!
ANYAKONYVVEZETO Nem vagyok én babonis, csak littam én mar

sok mindent...

MIHALY Na, hallgasson mar el!
(Csond)
ANYAKONYVVEZETO Gondolom, én raérek. De csak fél otig. Igaz-

sdg szerint mennék mdr. Nagyon meleg van bent a viroshdzan. Nincs
szigetelés. Azért is jottem inkabb ide ki magukhoz. Legalabb sétaltam
egy kicsit.

PETONIA Majd mindjart itt lesz, birja még ki egy kicsit! Tudtommal
otig dolgozik szombaton.

ANYAKONYVVEZETO Jol van, hit virok én. Semmi dolgom, mon-
dom. Csak mondom, mennék mir. De mondom, birok még virni.
(Sziinet) Bar nekem az is j6, ha azt mondjik, hogy tugyis azt monda-
nd, hogy igen. Mégiscsak a helyi k6z6sség elnokének a fidrdl van sz6.
(Meghajol Mihdly felé, majd halkabban) Ha gondoljik, elintézhetjiik igy
is. En elhiszem maguknak, hogy tgyis igent mondana. (Hangosan, vi-

ddaman) Mindig mindegyik igent mond. Hehehe... Elég unalmas. De
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hit a torvény az torvény, ugyebdr, Mihdly elvtirs? (Meghajol Mihdly
felé, majd halkabban) De én maguknak elhiszem, hogy igent mondana.
Ugymond iizeni, hogy igen. Ugyhogy kivételt is tehetek. Kiirom a pa-
pirt, aztin a kedves fia majd bejon a jov6 héten aldirni. Vagy hit... oda
is birndnk hamisitani, ha gondoljk...

HAJNI (sirdsan) Nem akarok hamisitviny hdzassigi levelet! Ez igy nem
normalis!

VERONKA Na, itt van nektek a modern vilag! Oriilhetsz, Hajnika, hogy
ilyen modern eskiivéd van. Nem is kell hozzd v6legény! Milyen jo!
PETONIA Tetszik maginak, mi? Igy talin maga is férjhez tudna végre

menni, nem? Veronka, driga!

MIHALY Na de kérem! Elég legyen! Nem hamisitunk semmit. Mindjart
itt lesz a fiam! Vrjon kicsit.

ANYAKONYVVEZETO Jol van, hat virok én. De ha 4-re sem ér ide,
akkor mondom, majd a j6v6 héten megoldjuk valahogy.

HAJNI (sirdsan, mérgesen) Nem hiszem el... Mar rég itt kéne lennie. Ennek
az egész eskiivnek jol kéne sikeriilnie. Megigérte Ocsi, hogy minden
rendben lesz. Nem hiszem el...

PETONIA Hit én sem... Ez a te véred, Mihaly, ez a te mendrovéc véred!

MIHALY Hat persze, kend csak ram, ahogy szoktad!

PETONIA Jaj, hallgass!

(Csond. Virakoznak. Hirtelen a zenekar elkezd zenélni, majd kisvdrtatva meg-
érkezik Ocsi, vizes a haja, nincs rajta nyakkends. A zenére felpattan min-
denki, csak a Vifély oltozik komdtosan, lassan gombolja be az inget.)

HAJNI (leinti a zenekart, mérgesen) Ocsi, hol az anyad kinjaban voltal?

OCST Hogyhogy hol voltam? Még csak most van négy. (Hajnikoz) Usz-
tam egyet, és még le kellett tusoljak. Ilyenkor a legjobb a strandon.
Elég friss a viz. Lemossa az emberr6l az 6sszes port...

HAJNI Hagyd mar azt a kurva port! Te Gszni voltdl? Hat normalis vagy?

OCSI Igen. Ahogy tegnap mondtad, hogy majd megvaltozunk, meg lesz
valami Uj a szemiinkben... Hat arra gondoltam, hogy ilyen napon az
ember gy menjen nésiilni, hogy el6tte megtisztitja magit teljesen a
portél. Gondoltam, kimegyek a téra, lemosom magamat, mint ahogy
keresztelkedéskor szokjak lemosni az embert. Beledlltam a vizbe, ki-
tirtam a két karomat, és akkor frocskolni kezdtem a képemet. Elég
hideg volt a viz, mert nagyon sitott a nap, meg kicsit sokdig dlltam a
vizben, még kitaldltam, hogy majd frécskolni fogom magamat. Kéz-
ben jol folforrésodott a fejem. Es akkor megfrocskoltem magam, és
az olyan volt, minthogyha a lelkemet tisztitottam volna meg. Most itt



allok, ide birok 4llni, tiszta képpel és 1élekkel, hogy akkor j6jjon az a j6
valtozés, amit mondtal.

HAJNI (visszafojtott agresszidval, higgadtsigot szinlelve) Te azért késtél,
mert frocskolted a té vizével a képedet?

OCSI Most mit pattogsz ennyire? Utina letusoltam. Biztos ami biztos.
Kicsit biidos az a viz. Aztin mar bantam is, hogy nem a bazenra men-
tem, de gondoltam, spérolok. Mondtam a kondukternek, hogy ma van
az eskiivém, adott ingyéjegyet. Még gratuldlt is.

HAJNI (majd szétveti a diih) A kondukter?

OCSI Az, igen. Na de mindegy. Amugy sincs még késé. Tiz perc alatt
odaériink. Négy dra volt megbeszélve. Itt irja a meghivén. (Mutatja)

(Mind eldveszik a meghivot a zsebiikbil, nézik, hallgatnak.)

VERONKA Te kiildtél magadnak is meghivot? Erdekes...

MIHALY Na j6, mindegy, most mar itt vagy, mind itt vagyunk, indul-
junk meg.

ANYAKONYVVEZETO (enyhe ironidval) Hit, végil is, mondom, én
riérek...

OCSI Jé, az anyakonyvvezetét is meghivtatok?

HAJNI, Dehogy hivtuk meg, eljétt megnézni, hogy hol vagy mdr, miért
késtink!

ANYAKONYVVEZETO Nyugodjon meg kedves menyasszony, nincse-
nek elkésve, mondom. Bér lassan meg kéne indulni mir...

ARANKA (félbeszakitja) Nem indulunk, még most jon a kikérés. Maga
sosem volt még lakodalomban? Hogyhogy nem tudja a menetrendet?

ANYAKONYVVEZETO Akkor tudndnak addig adni valamit enni?
Majd letlok és kivarom. (Leii/, eszik) Na, kezdik mar?

HAJNI Nem, még nem lehet, a ndsznagyok még nincsenek itt.

OCSI (diihsen) Hit hol vannak? Mi az, hogy még nem értek ide? Hogy
képzelik?

VERONKA Séndorék elmentek...

ARANKA (befejezi Veronka mondatdr) ... élvezni az ittlétet.

HAJNI (dikisen Ocsihez) Mert meguntik a virakozast.

(Tdvolrdl hangok hallatszanak, majd egyre kozelednek. )

SANDOR Siehst du, Ulrike? Es ist der schonste Baum der Welt. Es heisst
vadgesztenye. (Erdsen artikulilva) Vad-gesz-te-nye.

ULRIKE Ja. Verstehe ich... Fatkesztene?

SANDOR J4, az az! (Rdmosolyog kényszeredetten. A ndsznéphez) Hat szi-
asztok! J6 napot, j6 napot! Acsorgunk, dcsorgunk? (Sorra megélel min-
denkit a sajdt csalddjabol.)
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ULRIKE Guten Tag!
VERONKA, ARANKA, NAGYI, HAJNI, OCSI Guten Tag, Urrike!

(Mosolyognak egymdsra.)

OCSI Ez itt az én csalddom.

MIHALY Az enyém. Mihdly vagyok. A helyi kozosség elnoke. Ez pedig
itt a feleségem, Léna. Ez pedig a volt feleségem, Peténia.

SANDOR Sindor vagyok, Miinchenbd. Orvendek. Ez itt pedig az én
driga feleségem, Ulrike.

ULRIKE Guten Tag! Freut mich sie kennenzulernen!

(Lekezelnek mindannyian. Majd dllnak, mosolyognak a fold felé, kinos csind-
ben.)

MIHALY (hangosan Ulrikéhez, hitha gy érti, hogy mit mond neki, ha han-
gosan mondja) Hit igen. Nagy nap ez a mai. Nehéz volt pont médra id6-
pontot kérni a viroshazdn. Olyan meleg van, hogy le akarnak mondani
minden esketést. De nekem ez nem nagy kunszt.

ULRIKE Kunst? Ach so! Er ist ein Kinstler? Sehr gut, sehr gut!

SANDOR Nein, er ist der... der Lokal... Weisst du? Der... $56... Etwas.
Mittudom én. Er ist ein Kiinstler. Ja.

ULRIKE Ach so. Ich verstehe. Aber welche Art von?

SANDOR (lerizva) Ja. Ach, ja!

KAMERAS Itt az anyakényv, elhoztam!

ANYAKONYVVEZETO Na, akkor cseréljiink!

(Kamerdit é& kinyvet cserélnek.)

MIHALY Hiat, talan akkor kezdjiik el.

OCSI Nem birjuk, még nincs itt a Géza bécsi.

GEZA (feltiinik a kerités mégstt, felkel a nyugdgybsl) Ttt vagyok. Eddig is it
voltam. Csak napoztam kicsit. Epp szépen lehet barnulni.

VOFELY (elismeréen) Ugye, ugye? Na, 6ltozzon, késziiljink!

(Mindenki rendbe szedi magdt, késziilodnek a szertartdshoz, a zenekar rd-
kezd.)

VOFELY (megigazitia a kalapjat, Gézdtdl elkapja a véfélybotot) Tarts kor-
mdnyt, muzsikus! Adjisten j6 napot!

ARANKA Adjon, adjon, maguknak is adjon! Osztdn, mi jiratban erre?

VOFELY Szerelmes e j6 maddr, jottiink, hatha a parjat itt taldljuk!

ARANKA J6jenek béjebb!

(Bemennek az udvarba.)

VOFELY Adjon a j6isten szerencsés nagy napot,

Adjunk héldt neki, hogy felvirradhatott.

Tegnap este mdr mink dsszegydltink szépen,



Késziiltink egyre erre a linykérésre.
Nagy viddman jottink, nétval, énekkel,
Ne fukarkodjanak a pélinkéval, krémmel!
Eljéttiink, hogy a lanyukat most szépen kikérjik,
Elvigyiik esketni, bir az esketd is eljott.
[jgyhogy birunk maradni itten helyben szépen,
A menyasszonyunkat most elénk vezessétek!
ARANKA Milyen uton jéttetek?
VOFELY A szerelem ttjin!

(Nagyi sirni kezd, Aranka belékarol, pityeregnek.)

SANDOR Oszt hény-e még a harminckett6?
VOFELY Harmincegy, mert verekedni voltam Csantavéren.
SANDOR Na, de mikor volt Adamnak az utolsé boldog éjszakaja?
VOFELY Miel6tt elvette Evit!
SANDOR Osztin Ocsinek megvolt-e az utolsé boldog éjszakja?
VOFELY Még boldogabb lesz a mai! Kiadjak-e a menyasszonyt?
SANDOR Hit nem tudom, mit adnak érte cserébe?
GEZA Ttt van ni egy szazdinaros! (Nyijtja Sandor felé)
SANDOR (eltolja a kezéz) Kevés, kevés! Ennyi pénzért mi nem adjuk.
Olyan szép a menyasszony, sokkal t6bb pénzt ér!
GEZA Ttt van ni két szazdinaros!
SANDOR Még hogy szazas! Még hogy dinar! Hat hol vannak a mérka-
itok?
GEZA Van itt marka, csak ha odaadjuk, mi marad a v6legénynek?
SANDOR Mi maradna, mi maradna? Gyényord szép menyasszont kap
érte cserébe! Tud ez f6zni, mosni, vasalni, fiatal még, sok gyereket fog
sziilni! Hol vannak a mérkaitok?
GEZA Ttt vannak ni! Itt van 6tszdz marka! Elég lesz-e?
SANDOR (rinéz Hajnira)
HAJNI (hevesen bélogaz)
SANDOR Elég!
VOFELY Kiadjik a menyasszonyt?
ARANKA (sirva) Ki.
(Hajni odalép Sandor mellé.)
ASSZONYOK (Mind pityeregnek, Hajni is.)
VOFELY Hallgasson most el mindenki, kérem!
Szilljon magiba minden vendégem.
Ne hallatsszon zugds, Ussék le a legyet,
Szép menyasszonyunk most bucstizni kénytelen.
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Hullanak kénnyeim, csurom viz az arcom,
Amig bucsit veszek, senki se mulasson.

F3j a szivem mostan, hogy el kell mennem innen,
Kedves sziileimhez hadd széljak most szépen.
(Atkarolja Arankat.)

Driga édesanyim, ne pityeregj sokat,

Ha bantottalak is, nem volt komoly soha.
K6szonom a nevelést, a sok szeretetet,
Feledni téged soha el nem lehet.

Er6s tiirelmedet aldja meg az Isten,

Adjon egészséget, sokdig éltessen.

Dréga konnyeidet b6ven fizesse meg egy nap,
Mindet mit értem hullattdl a hosszu évek alatt.
Vigyiztad 1épteim, lazamat csitittad,
Egyetlen vigaszom voltil te a bajban.

Bérmi rosszat tettem, akkor is szerettél,
Megfizetni neked mindezt képtelenség.

Ne sirjil, j6 anyam, lesz még vigaszsigod,
Az élet majd télem, j6 sok unokat hoz.
Bocsdss most utamra, engedd el a kezem,
Aldd meg anyukdmat, édes j6 Istenem!

Edes j6... 656...

(Kicsit gondolkodik, majd dtkarolja Nagyit.)
Edes j6 apamtol most kénnyes bucsiit veszek,
Megtanultam t6led mindent, amit lehet.

Fat vagni példdul, csirkét kopasztani,

Nem fogok igy sohase hoppon maradni.

De mielétt én elhagyom hazadat,

Bocsénatot kérve csékolom libadat.

Ne haragudj, kérlek, hogy annyit nyaggattalak,
Hogy problémaimmal téged teleaggattalak.
Bitoritottal, ha rosszul is fdjt a sz¢l,

Mogéd bujhattam én, mindig is megvédtél.
Kezembe fogom most drdga 6reg arcod,
Ko6nnyeimmel hitha mindent lemoshatok,
Riéncaidbdl mosom ki a szomortsigot,
Boldogsigga viltom minden butasigom.
Vigyizz j6 anydmra, vigydzz testvérimre,
Vigydzz tenmagadra és az éj csendjire.



Kivinom, hogy hosszu, szép életed legyen,
S ha majd meghalsz, helyed a mennyekben legyen.
(Odahiizza magdhoz Veronkdt is.)
Edes linytestvérim, bucsut intek néktek
Hogy boldogok legyetek, példimat vegyétek!
Ne vilogassatok a fiik kozt sokat,
Elmulik az id8, mar most delet mutat.
(Odamegy az Anyakinyvvezetohiz, neki mondja.)
Dréga baritnéim, csak egy széra éppen,
Megemlitelek most benneteket szépen.
Fogtitok kezemet minden egyes bajban,
Toroltétek szemem, a legnagyobb szarban,
De most mir végre boldog leszek végleg,
Segité kezetek mindenki dicsérje!
Leskel6ds szomszéd és driga j6 ndsznépem,
Téletek is bicsizok, mert most mar mennem kéne.
Nagyon szép téletek, hogy az utcdra kialltok,
A rosszon kiviil nektek is minden jot kivanok.
De most mar legyen elég a konnyekbdl,
Vegyiink egy falatot innen, a siiltekbdl.
Hiuzd ri!
(A zenekar razendit, Vifélyt megtapsoljak, a ndsznép gyorsan mozgolodni kezd,
megindulnak kifelé a szinpadrol, mennek a kizséghdzdra, a Vifély kivezeti
Gket, majd visszaszalad és szaval.)

VOFELY Elhangzott az igen, sirnak az asszonyok,
Am a férfiak szemébe is kénnyeket hozott.
Dréga friss hizasok, driga j6 nisznépem,
Faradjunk most atal a sdtorba kérem!
Huzd ré!

(Vifély ki, zene)

3. felvonds — 1. jelenet: A lakodalom

(A lakodalmas sdtorban vagyunk. A zenekar jatszik, az asszonyok tancolnak,
Mihdly és Sandor beszélgetnek egymdssal az asztalndl, mellettiik il Ulrike
és unja magdt. Hajni és Ocsi az asztalndl iil, hallgatnak, bamulnak maguk
elé. A Vifély zsebtiikirben néxi magat, igazgatia a hajat. A kamerds egymds
utdn issza a roviditalokat. A pincérek itallal kindljik a jelenlévéket.)
59



ARANKA (hdtranéz, felvillanyozddik, a zenekarhoz) Csendesebben most
mdr, érkeznek a vendégek!
(Bejon a Vendég, egyes-egyediil. Néznek rd. Zavardban vigyorog.)
VENDEG Hit, j6 napot! J6 napot!
(Csond. Néznek mogé, a Vendég is maga mogé nex, vdrnak kicsit, hogy hol a
t6bbi vendeg.)
VENDEG (még mindig zavarban van, megrantja a vdllaz) Hat, j6 napot!
VERONKA Csak ennyien jottek?
VENDEG Hat ennyien jsttink.
(Zavart csend.)
VENDEG Ennyien, ennyien, de nagy szeretettel jottiink!
VERONKA Az j6. Reméljitk, mindiiknek jut vacsora... En nem értem,
mire j6 ez a sok modernség... Na, j6 napot!
(Koszonnek mind.)
OCSI (Veronkdahoz) Nem kell izgulni, jonnek még a bardtaim. Majd.
VERONKA (cinikusan) De remélem, nem lesznek ilyen sokan, mint ez a
vendég! Hogy fériink majd el? Envégettem ne agg6dj, megvagyok én a
sok vendég nélkiil is. (Meltatlankodva) Modern lakadalom, jaaj...
VOFELY (Kamerdshoz) Gyere csak, fiam, engem vegyél! (Vendéghez) Ak-
kor kit jelenthetek be?
VENDEG Hit, én a menyasszony volt osztalytirsa vagyok.
VOFELY Tarts korményt, muzsikus!
Kedves nasznép, egy kis figyelmet kérek,
a népes vendégsereg most mar ideérett.
NAGYTI (kshogve rohog)
VOFELY (Nagyihoz) Na de kérem...!
Az élen érkezett a menyasszony volt osztélytirsa,
mig ide nem ért, nem volt nyugovisa.
Kedves ndsznép, végre mind ideértink,
reméljik nem hilt ki még a mi levestink.
Jottink a menyasszonyt tjasszonyként litni,
piros pofacskdjit j6l megpuszikalni.
A vlegénynek is most, szoritanink kezét
vigydzza ezentul Hajnikdnknak lelkét.
Az 6r6msziiléknek meg minden elismerésiink,
szép a sdtor, szép az ara, de vacsorit is kériink.
Az ajandékokat ide rakjuk szépen,
erre az asztalkdra, ami itt van a Véfény tovében.

Hizd ra!
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(Tapsolnak.)

VENDEG (tapsol) Hat igen, igen. (Szégyelldsen letesz egy elég kicsi csomagot
a Vifély mellé, zavartan mosolyog) Hat, igen... (Majd odamegy gratuldlni
az ifji parhoz, és mindenkinek gratuldl, aki csak ott dll a kizeliikben, még
a Véfélynek is, zavartan) Hat, igen... (Az ifji parhoz) Hat, Hajnikim,
Ocsi, mit is mondhatnék. Ahogy eddig is, ugy tovabb kell, mert az
élet szerintem csak akkor igazan igazi, ha az ember tudja, hogy hogy
és merre ¢és kivel. Féleg, hogy kivel, mert az nagyon fontos. Szinte az
a legfontosabb. Sokat gondolkodtam, de nem is hiszem, aztin rdj6t-
tem, hogy barmit tudnék, ami el tudna helyettem gy mondani. Mert
tényleg. Szerintem csak egyenesen kell. Mindig egyenesen. Akkor jél
érzi magat az ember. A bérében. Hat, igen... (Kicsit meghajol, és leiil az
egyik asztalhoz)

HAJNI (Ocsikez, suttogva) Te értetted, mit akart mondani?

OCSI (suttogva) Hit nem nagyon...

(Ocsi és Hajni kuncognak. A xenekar djra razendit, ax asszonyok tincolnat,
Hajni é Ocsi bamul maga elé & hallgat, Mihdly é Sandor beszélgetnek,
Ulrike unja magdt, a Vendég ingatja fejét a zene ritmusdra.)

ARANKA (Mihdly mellé dll) Jaj, de szépek! Nem?

MIHALY Hat szépnek szépek...

ARANKA Uram, csak add, hogy boldogok legyenek. Jaj, Uram...

MIHALY Szélitson csak Mih4lynak, most mér rokonok vagyunk!

ARANKA (csodilkozva) De hit eddig is Mihalynak szdlitottam.

MIHALY Most mondta, hogy uram.

ARANKA Nem, én csak a mindenhaténak mondtam.

MIHALY Milyen mindenhaté? (Elképedve) Vagy maga tin valldsos?
Hogy van ez, kérem?

ARANKA Nem, nem. Hét én ugy... Az elvtirsakra gondoltam. Hogy
onnan, az égbdl... vagyis a f61dbdl egyengessék a fiatalok utjét...

MIHALY (gyanisitgatva) Széval ugy. A foldbsl?

ARANKA Onnan. Onnan azok az elvtirsak, akik épp egy binyiban van-
nak. Banyalatogatison. (Rdun sajdt magyarizkodidsdra) Na j6l van, nem
mindegy ez az egész? Nem kell pattogni, ndszok vagyunk. Imddkoz-
tam egyet, most mit? Nem baj, hogy te kommunista vagy, attél én még
elraghatok itt magamban egy imdt. Minek hallgatéztal?

MIHALY De hit...

ARANKA Na hol a pincér, gyere, igyuk meg a pertut!

PINCER (italokat hoz talein) Egészségiikre!

ARANKA (levesz magdnak két kupicaz) Na akkor. Isten-isten!

(Koccint Mihdllyal, aki tétovan dll.)
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MIHALY (vesz magdnak italt) Hat, nem lenne szabad ezt igy, nekem nem
kéne itt igy istenezni...

NAGYT (odasomfordil, szintén levesz magdanak a tdlcdrdl két kupicdt, Mibdily
mellé dll, meghiki) Maga meg mit szorong ennyire, flam? Igyon, er8sitse
a szivét, magdra fér!

(Felbajtjik az italokat, Mihdly az egy kupicat, a két né a két-két kupicat. Aran-
ka elszalad tancolni.)

NAGYI Maga tényleg elég nyegle alkat. Olyan ideges, igaz?

MIHALY En nem vagyok ideges. Csak ez az isten dolog...

NAGYTI Na, ne gondolkozzon itt dsszevissza. Akkor olyan ideges. Csak
szépen. Engedje el magit. Lazitsa meg kicsit a nyakkendgjét!

MIHALY Mi? Minek lazitsam meg? Minek?

NAGYT A n6k nem szeretik a kérdéseket.

MIHALY Hehe, ez j6! (Meglazitja) Nem nézek ki hiilyén?

NAGYI Most mir értem, miért van magédnak két felesége. Annyit kérdez,
mint egy ankét. Ne izguljon mdr annyit, inkabb élvezze a zenét.

(Nézik a tancolokat.)

MIHALY Na de virjon. Ha most nem kérdezek magitl semmit, akkor
hogy fogunk tirsalogni? Magédval még alig talilkoztam, j6 lenne kicsit
megismerkedniink.

NAGYI Mit csindl, ha nem bir kérdezni?

MIHALY Haha! Maga is csak kérdez!

NAGYTI En né vagyok, nekem szabad. Széval. Mit csindl, ha nem bir
kérdezni?

MIHALY (gondolkodik) Hit mondjuk...

NAGYI Haittal nem kezdiink mondatot.

MIHALY J6l van mér. Na. Ha nem birok kérdezni, akkor mondok.

NAGYI Mond?

MIHALY Mondok.

NAGYTI Talin kijelent.

MIHALY Hit azt is. Jaj, pardon. Nincs hét. (Vigyorog) J6l csindlom?

NAGYI Ne kérdezzen!

MIHALY De akkor nem tudom, hogy mit tegyek.

NAGYI Ugyehogy megy ez maganak. (Kézelebb hizidva Mihdlyhoz) Ha
nem tud kérdezni, ne csak kijelentsen, hanem utasitson!

MIHALY Magat?

NAGYT Nem engem, te mendrovic. A feleségeidet példaul. Ugy ossze
vannak olelkezve csdrdds kozben, mintha kiszoéindds tokok lennének.

Karé nélkil.



MIHALY Igen. Léna djabban sosem akar velem téncolni.

NAGYT Hit épp ez a stosz. Utasitsad. Es akkor akarni fog.

MIHALY Nem is rossz étlet.

NAGYT Na, eriggy! Probald ki, hogy miket tanultil. Majd én tanitgatlak
téged. (Cinkosan rakacsint.)

MIHALY Léna! Azonnal gyere ide! Téncolj velem!

LENA Mindjart. Virj egy kicsit.

MIHALY Nem, gyere most!

NAGYT (suttogva Mihilynak) Ez az!

MIHALY (felbdtorodva) Gyere rogton! Tancolj! Velem!

LENA Hagyjil mar, majd jovok, ha kedvem lesz. Inkabb nézd meg, hogy
a vendégek szérakoznak-e, beszélgess veliik. Majd késébb tincolunk.

MIHALY J6! Akkor majd késébb gyere! (Megindul a Vendég felé.,)

NAGYTI (esovdlja a fejér) Toketlen...

ARANKA (hatrafordul, ismét felvillanyozidik) Jonnek még emberek, csen-
desebben!

(Bejon Istvdn és Gyula, gratulilnak mindenkinek. A Vifély nem veszi észre,
hogy mennie kéne. A Kamerds filmezi a Vifélyt, aki még mindig a hajaval
van elfoglalva.)
GYULA Hit szép j6 napot, driga j6 ndsznép,
egy par j6 szt csak gyorsan szolanék.
Ugy jottink id4ig, hogy csak a hasunk volt iires,
kezeink teli vannak mind, mindketténk elég tgyes.
Sok ajandékot hoztunk, sok jé tandcsot,
az ifju parnak szivvel gratulalunk!
Eljetek soka!

(Mindenki megtapsolja Gket.)

VOFELY (Gyulihoz, sértéditten) Hat talin ezt inkdbb hagyd a profira
miskor, fiam. Micsoda dolog ez?!

OCSsI (odamegy a bardtaihoz, megszoritja a keziiket, leiil melléiik) Hat hogy
vagy, Istvin baritom?

ISTVAN Rosszul: igy ahogy masok akarjik.

OCSI Hit az nem j6, nem j6. Pincér! Na fitk, igyunk egyet! Ns vagyok!

GYULA En csak szokkot kérek. Nem iszok alkoholt.

OCSI Miért nem iszol?

GYULA Mert majd késébb fogok.

OCSI (legyint) Te mindig flancész.

(4 pincér italokat hoz, koccintanak.)
ISTVAN Na és milyen érzés, Ocsi?
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OCSI Ne hivj Ocsinek. Most mdr nés ember vagyok.

ISTVAN Ja, jolvan. (Gondolkodik) Na és, milyen érzés, Batyo?

OCSsI (méltatlankodva néz Istvanra, megrazza a fejét, aztan megenyhiil) Hit,
igazdbdl semmi kilonés. Kicsit szorit a cipé. Meg nagyon idegesit ez
a meleg. Ndjloning van rajtam, de mdr ugy dtizzadtam, hogy nem is
latszik, hogy van rajtam ing. Virom mar a vacsorat. Anyim azt mond-
ta, hogy finom lesz. Tén ismeri a szakdcsnét, akit hivott. A Telecskiék
lagzijiban is 6 £6z0tt, és anyam ott nagyon jot evett.

ISTVAN Melyik anyad?

OCSI Hit nem tudom, én néha mér keverem 6ket. Meg annyit beszél
mind a kettd és sokszor egyszerre, hogy nekem mar néha 6sszefolyik,
melyik mit mondott...

ISTVAN Olyan szép ez a Hajni. Te meg olyan szerencsés ember vagy. En
nem is értem, hogy miért nem vagy boldogabb. Ena helyedben mar
sokkal boldogabb lennék. Ugrilnék, tincolnék. Szorongatnim Hajni
kezét. (Elgondolkodik) Megyek is, inkiabb megszorongatom Hajni ke-
zét! (Odamegy Hajnihoz)

OCSI Te csak ne szorongass senkit! Hat ez megbolondult... Ah, ki nem
tojja le. Szorongassa csak a kezét, addig sem kell ticsorogném ott...
GYULA Tényleg, hogyhogy nem ériilsz jobban? Nem j6 a hizassdg vagy

miért nem?

OCSI Hit, mert izzadok, mint a 16.

GYULA (fintorog) Igen, azt érzem...

OCSI J6 lenne tszni egyet, vagy letusolni. Most, hogy mar ember lettem.
S6t, Hajni szerint méds ember is lettem. Igy egyszerre. Két dolog egy
csapdsra. Nem is rossz, mi? Jaj, most még az uszds is mdshogy esne.
Nem gondolod?

GYULA Nem, vagyis... Hat mit tudom én!

VOFELY (Sandorhoz) Most maguk, jéjjenck, csak jéjjenck! Mintha most
érkeznének. Hogy meglegyen rendesen a film. (4 Kamerdshoz) Gyere
csak, flam, engem vegyél!

(Bedilnak)

VOFELY Oly messzirél indult ma a szekeriink,
utkozben j6 sokat imddkoztunk, kilyukadt a tenyertnk.
Meégsem jottink tires kézzel el ide,
szép habos tortdt, paprikdsnak valot
hoztunk a hdz népinek.
Az ifji parnak meg szerencsét, dlddst,

életiik kezdéséhez egy j6 nagy sodrofit.



Adjon a jéisten egészséget nektek,

viddmsagot, gyermekaldast, sokat, hit vagy tizet!
Aranyanydm fusson, hozzon még pir széket,
hadd iljenek le a messzirdl jott vendégek!

Huzd ra!

(Tapsolnak. A zenckar tijra razendit. Sandor é Ulrike Hajniboz lép, Ocsi gyor-
san mellgjiik ugrik, majdnem felloki Hajnit.)

SANDOR Hit, driga gyerekeim... (félbeszakitjik)

VERONKA (tilzott sirdssal) Sanyikiaadm! Hat édes Sanyikddddm! (4
nyakdba borul) Hat litod te ezt? Férjhez adtuk a Hajnalkat... Mikor
nétt igy meg? Hovd szalad az id6, Sanyikaddm? Jaj, hit mit fogok én
csindlni most majd nélkile? (Visszaborul Sandor valldra, sir)

HAJNI Ugyan-ugyan, Veronka! Mit fogsz csindlni? Hét példaul be fogsz
koltozni a szobdmba. Még jobban!

VERONKA (felkapja a fejét, hatrasziszegve Hajninak) Kussoljal! (Sirdsan
Sandorhoz) Sanyikam, hit igy oregsziink meg mi is, mint ez a két gye-
rek. Emlékszel? Miel6tt kimentél volna Németbe... Miért is hagytam,
hogy kimenj Németbe... (Visszaborul Sandor valldra, bimbil)

SANDOR (tebetetleniil dll, majd nyakdban a sird Veronkdval folytatja) Sz6~
val. Gyerekek, ti csak mindig menjetek az dlmaitok utin. Csak ezt tu-
dom mondani nektek. Mindegy, milyen az az dlom. Es mindegy, hogy
hogyan valdsitjitok meg. Mert egy id6 utin az is mindegy lesz, hogy
mivé alakul ez az dlom. (Osszedlelkezik Veronkdval, sir 6 is)

ULRIKE (s6hajz) Herzlichen Glickwunsch! (Lekezel a fiatalokkal, tovibb-
dll)

SANDOR (abbakagyja a sirist, eltolja magdtdl Veronkdz) A lényeg: az ember
nem vér a siilt galambra, hanem fog egy csirkét, és megsiiti. Az amugy
is jobb, mint a galamb. (4 pincérhez megy, felbajt két palinkdt)

VERONKA (egy csapdsra abbahagyja a sivdst, megigazgatja a hajit, letir-
li arcdt, flegmdn a fiatalokhoz) Na mi van, mit bimultok? Szmotdnok.
(E)

(Hajni visszaiil az asztalboz, Istvin melléhizidik. Ocsi visszamegy a mdsik
asztalhoz, Gyuldval beszélgetnek, kozben folyton legyexi magdt, barmivel,
ami a keze tigyébe keriil. A tobbiek isznak, beszélgetnek, tancolnak. )

GEZA (a Vifély mellé dll, de csak véletlenil. Nézi Hajnit és Istvdnt, ahogy
beszélgetnek, mosolyog rdjuk)
VOFELY (2 Kamerishoz) Gyere csak, fiam, engem vegyél!
Hadd jelentsem most be a mésik ndsznagy urat,
ki a v6legénynek mutat majd ma este utat...
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GEZA (mérgesen, de higgadtan) Nem kell engem bejelenteni, hallgassil
mar inkdbb kicsit.

VOFELY Na de kérem! (Sértditten) Ahogy tetszik. (4 Kamerdshoz) Kap-
csold ki!

GEZA Ocsi! Hol vagy te?

OCSI (odaszalad hozzd, homlokdt torolgeti) Itt vagyok, Géza btyim.

GEZA Mit csindlsz te?

OCSI Hat, Géza bityam, én éppen izzadok. Nem tudok egy helyben ma-
radni. Ugy gondoltam, hogy ha sétdlok, akkor legalibb hiitém magam
egy kicsit a levegdvel. Megbuggyanok ettdl a melegtél.

GEZA Mi bajod van neked?

OCSI Izzadok, mint a 16, Géza bityam. Gondolkodok, hogy elmegyek
Uszni egyet megint.

GEZA Jaj, te gyerek, pont olyan vagy, mint anyad.

OCSI Melyik?

GEZA Na, ink4bb tdnj a szemem el6!

VOFELY Amig a nisznép mulatni kezd mir,

A szegény Vétényre senki sem pikuldl.

Ki akarjik venni kezébdl a botot,

Az ifj parnak igy gyorsan par sz6t mondok!

Vigydzzanak jol erre a retyerutydra,

Szegény j6 Vétényik szinvonalara.

Ne hagyjik méskor, hogy a jéttment vendégek

ha koll, ha nem, helyettem beszéljenek.

Nem tudja senki ezt jobb csindlni t6lem

a menyasszony a legszebb, csak... (félbeszakitjik)
GYULA (félbeszakitva a Vifélyz) Csak épp nem litni t6led!

(Kinevetik a Vifélyt, a zenekar rikezd.)

GYULA Szabad a csok!

HAJNI (%étségbeesetten) Ocsiiii!!! Hol az istenben vagy mdr megint? Gye-
re, meg kell csékoljal!

ISTVAN Maradj itt nyugodtan, majd én megcsékollak!

HAJNT Normilis vagy? En a férjemet akarom megcsékolni.

ISTVAN Hit, jol van, de csak hogy tudd: itt vagyok!

OCSI Hit gyere te ide.

(Hajni odamegy, megcsokolja. A ndsznép tapsol é kurjongat, majd mindenki
leiil, kivéve a tancolokat, vijra indul a zene.)

ARANKA Hajnikdm! Gyere! Dobd el a csokrod!



HAJNI J6vok, addig szedd 6ssze a linyokat!
ARANKA Veronkdddm! Gyere, el kell hogy kapjad a csokrot!
VERONKA Nem.
ARANKA Na, ne kéresd mdr magad. J6 jiték. Te vagy az egyetlen liny,
aki nem ment még férjhez.
VERONKA De én nem akarok férjhez menni.
ARANKA Az isten verjen mar meg, Veronka! Gyere ide rogton!
(Veronka nem mozdul.)
ARANKA Anya, szdljil mr ra!
NAGYT (kohdg, szinte fuldokol)
VERONKA Ez mar terrorizalas! (Bedll Hajni mége)
(Hajni eldobja a csokrot, Veronka nem ugrik érte, mégis elkapja. )
VERONKA Na itt van, most jobb?
(Sorra mennek oda gratulilni Veronkdnak.)
VOFELY (¢ Kamerdshoz) Gyere csak, flam, engem vegyél! (Leinti a zene-
kart, dobbant a vifély botjival.)
Driga j6 vendégség, j6 kipirult ndsznép,
vacsora el8tt csak par szt szolanék.
Megrottyant a kakas man, készen van a leves,
reméljiik, a pincér nem 6nti nyakaba senkinek.
Belef6ztiik még a tokét is a vizbe,
a menyasszonykdnak merjék ki izibe.
Ha nem latott még ilyet, estére majd lathat,
akkordt, hogy a végén még el is djulhat!
Jartunk madr pér tancot, kipirultunk rendesen,
reméljiik, az dllatok kaptak enni minden helyen.
De miel6tt a levest kimernék kanallal,
sz6lok pdr j6 szét az oromapaknak.
NAGYT (fuldokolva elkezd kihigni)
VERONKA (Nagyihoz) Tudom, ne is mondjad. (4 Vifélyhez) Nem is né-
zett utdna, hogy van-e két 6romapa, mi?
VOFELY 066... Mindegy, ne szakitson félbe! Szoval.
Remélem, rendesen segititek majd a fiatalokat,
s egyikiink se hallja majd a hangos panaszukat.
Oromanyik szépek, mint a gyongyviragok,
most par széban csak gondolunk terdtok.
Az évek folyamin e két gyerekbdl j6 embert faragtatok
most szemetek a konnytdl méltin ragyoghatott.
De elég mar a bubdl, a bucsizkoddsbdl,
Hol a pincér, vegyiink mind a vacsorabdl.
J6 étvagyat!
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(Tapsolnak, egyre kevesebb lelkesedéssel. Ujra indul a zene. A pincérek elkezdik
felszolgdlni a levest. Mindenki leiil. Esznek.)

MIHALY (teli szdjjal) Tudod, Sanyi 6esém, most mér csak igy, hogy te-
gezddiink (szétnéz, suttogva folytatja) én, mint a helyi kozosség elncke,
azért nagyon 6rilok mindennek. Mindannak, amit latok. Mert itt van
ez a két fiatal. Osszekotik szépen az életiket, és indulnak az vj jové,
a szebb jové felé. Ha nem én fizetném az eskivé nagy részét, most
csasztizndlak egy palinkdval. De hat, ha jobban belegondolok, igy is
csasztizlak. (Nevet)

SANDOR Hit, sz6 mi sz6, nekem is van ebben a sitorban valutim, széval
Miska batydm, én is csasztizlak téged!

(Nevetnek, koccintanak.)

MIHALY Azért annak idején, mikor mi hdzasodtunk Peténidval, nem volt
ilyen konnyt. Aztin, mikor Léndval hizasodtunk, valamivel kénnyebb
volt, de ezeknek a fiataloknak mdr minden sokkal kénnyebb. Nyitva
van el8ttik minden kapu. Ez az orszdg tavlatokat teremt. LehetGsége-
ket és békét. Amiben tud mozogni az ember kedvére. Es tud épiteni,
haladni elére. En magam is nagy szandékokat tettem ennek a falunak
a haladasdért. Nem is varok érte senkitdl koszonetet. Mi itt mind jol
megvagyunk. Miveljik a kultart, mdveljik a hagyomanyokat, nem
csak dm a foldet. Mindig el6re, én mindig ezt mondom. Mindig.

SANDOR Hit gondolom... Es minden olyan j6 itt? Jobb mint hetvennégy
elétt volt?

MIHALY Miért, mi volt hetvennégyben?

SANDOR Hit én emigraltam. Ki Németbe. Miinchenbe. Azéta én hidba
litom, nem tudom eldonteni, hogy itt minden 4j vagy minden ugyan-
olyan, mint régen. Mint amilyen hetvennégy el6tt volt.

MIHALY (iiszkén) Ttt még minden a régi. Es mégis, minden tj. Mert
sokkal jobb, mint mashol, valaha. Nekem elhiheted. Itt nem kell félni,
hogy fiile van a falnak. Itt nem kell suttogni. Lehet mindent. Csak
médjaval. (Hangosabban) De itt az ember szabad lehet. Itt az ember ki-
mondhat barmit, mert szabad. Nem gy, mint ndlatok, ott kilfoldon.

SANDOR Ne idegesitsen, Misa batyam. Hit ez itt teljesen mds, mint ott
kint. Sz6 mi sz6, én nem merek telefondlni. Ki tudja, ki szuszog ott a
vonal harmadik végén. Amit elértem, a sajit erémbél értem el. Van la-
kdsunk, van auténk, szép nagy, Mercédesz. Szivesen beleduruzsolndm
én a telefonba, hogy mi mindenem van, hadd irigykedjen itthon a sok
fiil, aki a beszélgetéseimet hallgatja. De nem akarom. En rendes ember
vagyok. Nem akarok megbdntani senkit, nem akarom, hogy irigyek
legyenek rim, hogy nekem mennyire j6. Egy csomé ember dlmat élem



ott kint. Mindenem megvan. Elégedett vagyok, és nem jonnék haza.
De az itthon maradtakkal vigydzni kell. Mert az irigység megtalalja
benniik azokat az utakat, amiken még 6k sem jartak sokat. Es ugy
lesznek irigyek, hogy észre sem veszik magukat. En persze latom. La-
tom a szemeiken. Hallom a hallgatasukban. Kitaldlni meg nem nagy
vasziszdasz.

ULRIKE (felkapja az utolsd szora a fejét, axt hiszi, hozzd szdlnak, Znim‘ akit
rajtakaptak, 1igy vdlaszol) Es? Es ist Apfelsaft. Ich trinke Sljivovica
nicht, nicht!

SANDOR Was? Nem, nem hozzad beszélek. (Zavartan) Nix! Nix!
Schuldigung! Jaj...

MIHALY (hitetlenkedve) Hit tén tinektek olyan j6 ott, a németeknél?

SANDOR Megvan kinek mi az 4lma, és kinek mi a sorsa. Ezt teljesite-
ni kell. Tehetek én arrdl, hogy ennyire szerencsés és boldog vagyok?
Tehetek? Hat nem tehetek. Ez is egy sily. Viselni kell. Es tudni kell
viselni. Hogy az ember ne bintsa meg az itthonmaradottakat. Hogy ne
vérezze Ossze a sziviket és a sajdt szivét a sok jéval, amiben része van,
és nem oszthatja meg mdssal. Ezért is 6rilok, hogy ott kint nincsenek
baritaim. Igy az ranevel arra, hogy ne dicsekedjek itthon se.

MIHALY Hit, mittudomén. Azért j6, ha van az embernek valaki, akinek
azért néha kicsit dicsekedhet... nem?

SANDOR Ulrike nekem a mindenem. Jo, kicsit mar iddsebb, de sok szép
év all eléttiink. Es 6 megért engem. Még ha nem is tud rendesen meg-
ismerni. J6 ember. Es nekem ennyi elég. Amig fiatal az ember, addig
azt nézi, hogy mekkora fenék, milyen dus haj. De ahogy 6regszem, médr
nekem is az a fontos, hogy ne legyen sok kérdés. Ne legyen elégedet-
lenség. Csak tisztasdg legyen. Az meg ott van, Németorszdgban. Szinte
csak tisztasdg van. A linyok is mind olyan tisztdk, hogy a bacskai fér-
fiember inkdbb behunyja szemeit, nehogy 6sszemaszatolja a lelkében
ezeket a tiszta, karcst linyokat. En inkdbb becsukom a szememet, a
szdjam szélébe harapok, hogy menjen ki belglem az 6sszes nehéz gon-
dolat. Kezeimet a hitam mégé kulcsolom, és kicsit meggyorsitom a
jarasomat. Ulrike sokszor nem érti, miért sietek olyan sokszor az utcdn.
De én 6riilok, hogy nem kérdez senki engem, s hogy Ulrike ennyire j6
ember. J6 hozzam. Mintha az anyim lenne. Megelégszem vele. Hat
nem ez a legnagyobb kincs ezen a vilagon?

MIHALY Hit dehogynem. Kivéve, ha ketté is van bel6le. (Hahotdizik)
Hit, igen. Tudom: nem rossz, nem rossz. Mindkett§ ndlam lakik.
Sokszor tgy érzem magam, mintha hdremet tartanék. Igy élink mi
egyttt hirman. Mint egy igazi nagy csalid. Meg persze a fiam. Csak
tudndm, mit csindljak ebbdl az Ocsibél...
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SANDOR Tessék?

MIHALY Csak indulna mér meg valamerre. Mindig csak ez a sok okos-
kodds. A n6k nem szeretik az okoskodast. Itt van, nézd meg. En alig
okoskodok, s szinte két feleségem is van. Nekem van a legjobb dolgom
a viligon. Es még szeretik is egymdst. Semmi civakodds, semmi vita.

Elink szépen, békességben.

(Nézik a két feleséget, akik egyiitt tancolnak. Mihdly bologat, Sindornak kike-
rekednek a szemei, de hallgat. )

SANDOR Na hallod, gondolom okoskodnak azok ketten eleget maguk-
ban...

MIHALY Igen, de hdl'istennek nem velem beszélik meg. Csak tlnek
ketten, szépen, egymds mellett, és okoskodnak egymasnak. No, okos-
kodhatndnak is nekem. Ugysem hallgatnim meg, hogy és min jir a
nyelvik annyit...

SANDOR De mondjad csak, Miska batyam. Ti nem féltek?

MIHALY Ugyan mit6] félnénk? Furdk kicsit a feleségeim, de vett mdr
egyszer(ibb embert is a szdjira a falu. Majd kikopnek benniinket.

SANDOR Nem, nem attél. Hanem hogy elromlik majd valami, vagy el-
romlik majd minden?

MIHALY Mi romlana el?

SANDOR Hat mert valami mindig elromlik.

MIHALY Ugyan mir, 5csém...

SANDOR Hit mit tudom én. Csak gondoltam...

MIHALY Sz6 mi sz6, igaz. Birmennyire is vagyok bitor, azért én néha
kicsit félek...

SANDOR (idegesen) Ugye? Mondom én... Es mit6] félsz?

MIHALY (suttogora fogva) Hait, fiam, ez az egész azért nekem sem mind-
egy. Mert ugye itt van ez a fejlédés. Ez az egyre er6teljesebb elérehala-
dés. Es ugyebdr naprol napra egyre jobb itt minden. Fejlédiink, j6l van,
ez is a dolgok rendje. Na de hogy ennyire fejlédjunk?! Azért az mér
engem kicsit megijeszt.

SANDOR A fejlédés? Az ijeszt meg?

MIHALY Igen, 6csém, mert ha itt ekkora ttemben halad a fejlédés,
ennyire gyorsan javul minden, lassan le fogjuk hagyni nemcsak a te
németeidet, hanem egész Eur6pt. Es szép lassan majd eljutunk odaig,
hogy Amerikit is lehagyjuk, meg mindenkit. Igen. Lehagyunk min-
denkit, még sajit magunkat is megel6zziik. Jobbak lesziink szép lassan,
szinte észrevétleniil, jobbak leszlink, mint azt gondoltuk volna, mint
ahogy azt terveztiik volna. De ez, még igy is ez a kisebbik gond.



SANDOR A kisebbik? Hit mi a nagyobbik?

MIHALY Hah! Még hogy mi a nagyobbik?! Pont te kérdezed, Sandor
sesém! Hit ti! Eppen hogy ti!

SANDOR Mi?

MIHALY Igen, ti. Ti gasztarbajterok!

SANDOR Miért lennénk mi a ti gondotok?

MIHALY Hit mert, ha mi ennyire haladunk és fejlédiink, és igy, ahogy
mondtam is mdr, mindenkit leeldziink, akkor nem lesz jobb hely, mint
nilunk. Mi lesziink a legkeresettebb orszig, a leggazdagabb orszighely
a Foldon.

SANDOR Miért mi? Tén akadalyozzuk a fejlédésteket?

MIHALY Neem, dehogy. Hiszen ez a fejlédés megallithatatlan. Mindez
csak id6 kérdése. Ti mds miatt lesztek probléma nekiink.

SANDOR Na ugyan miért mér?

MIHALY Hat gondolj csak bele, Sandor bardtom, hogy itt megtaltosodik
a gazdasig, megillithatatlan a fejl6dés, leel6ziink mindenkit, és ha mi
lesziink a legjobb hely e £61d6n, a legjobb orszdg, akkor majd mindenki
ide akar vindorolni. Veletek, gaszterbdjterokkal az élen. Mert ugyan
mi a fészkes fenét keresnétek tovabb ti ott Miinchenben meg Bécsben
meg mindenfelé, ha itt még jobb lesz, mint ott> Es majd akkor jsttok
vissza megszégyenilten, kuncsorogni nekiink. De nem j6ttok 4m egye-
dil, hozni fogjitok az uj csalddjaitokat, a gyerekeiteket, a pereputy-
tyotokat, és vissza akartok majd telepiilni! Itt meg nem lesz majd elég
hely! Es nekiink, jugoszlavoknak meg tal nagy a sziviink. Es éppen ez
is lesz a vesztiink. Mert majd lesziink olyan naivak, és beengediink,
hazaengediink mindenkit. De nem lesz elég hely. Es akkor majd mu-
szdj lesz a j6 termdfoldeket ledongélni és kaldkat épiteni rd, hogy ti,
visszavindorlék mind el tudjatok férni itthon. Hogy ne kelljen az utca-
kon tartani benneteket, mert majd arra sem lesz persze pénzetek, hogy
lakast vegyetek, hizat vegyetek. Es ahogy majd 6zonletek haza, egyre
kevesebb lesz a term6fold, mert ti belakjatok majd, az Gjonnan épilt
kilaitokkal. Es akkor majd megbillen a gazdasdg, mert megbillentitek
az egyensulyt, és ugy eszitek el majd el8link, agy lakjatok el el6link
a buzdt, mint a patkdnyok! Ez fog benniinket tonkretenni. Ez a sok
visszavandorlé patkdny, bizony!

SANDOR Széval szerinted én patkany vagyok?

MIHALY Nem pont rdd gondoltam... de te is.

SANDOR Tudd meg, bazmeg, hogy nem vagyok patkany! Es ne hidd,
hogy neked lesz igazad. Ugyan, mekkora baromsig ez, hogy majd ide
akarunk koltozni?! Szerinted le tudjitok el6zni Amerikit? Még hogy
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Amerikdt, de még Ausztridt se birjitok. Ugyan mar, ekkora baromsé-
got még életemben nem hallottam! Még hogy mi lesziink a patkanyok!
Mintha bérki is ide akarna telepiilni, erre a kopar foldre! Te vagy a
patkdny, hogy félted a bérodet! Féltesz mindent a tobbi embertsl! A
foldet, az ételt, mindent! Akkor félti igy az ember azt, amije van, ha
igazabdl nincs is neki semmije, ha az, amire biiszke, ingatag vagy nem
is létezik! Akkor!

MIHALY Mit baszkodsz itt nekem? Sértegetsz? Milyen kopar fold? Tan
bertgtdl, vagy mi a bajod? Szerinted nem birndnk f6ltartani magun-
kat ilyen terméfoldek mellett, ha ti, visszavandorldk, be is telepiltok?
Szerinted nincs elég j6szdg Vajdasigban? Mi az, hogy féltem téletek az
ételt? Most is mi etetjik Noviszadtdl lefelé meg Bezddntdl jobbra az
egész kécerdjt. Nem lesz mit enniink? Mit filozofélsz te, hallod ma-
gadat? Meg amugy is, mit kéll bantani az embert? Ma nésilt a fiam.
Végre. Erre te most itt csak baszogatsz. Az a patkany, aki csak akkor
akar visszajonni, mikor mdr megvan a j6lét. Amikor mdr nem kell csi-
nilnia semmit ahhoz, hogy jél éljen, hogy gazdag legyen! Ha nem birja
a beled Jugoszlaviat, akkor mondd ki, ne baszogasd azokat, akiknek
meg jo itt!

SANDOR En ezt nem tiirém tovabb. Patkany vagy te, hogy azt hiszed,
a sajat fajtd fog bantani! Az embernek azért van esze, hogy haszndlja!
En nem azért mentem el, hogy soha tbbé ne jsjjek vissza. De ha visz-
sza is jonnék, nem kéne nekem segit6 kéz! Nem babérokat aratok én
ott kint sem! Van nekem itt hazam, épitem mdr évek 6ta! Lassan mér
elérem a negyedik emeletet! Még hogy a bizdban akarok én kalat épit-
tetni! En nem mentem el innen, csak nem vagyok itt. Ott dolgozok,
oda mentem dolgozni, mert jobb életet akartam. A gyerekeimnek!

MIHALY Es mikor lesznek gyerekeid? Meg kitl? Tin ettél a téntétol
itten?

SANDOR En ezt nem hallgatom tovibb. Te vagy a patkany, te, aki bele-
taposol az ember lelkébe, de nem gondolod végig, hogy minden ember-
nek mds sorsa van, és mindenkinek azt kell csindlnia, amit a legjobban
tud. En egyszer mar elmentem innen. Most meg itt hagylak téged is.
Nincs értelme beszélgetniink. Te vagy a patkdny!

MIHALY Az a patkany, aki mondja!

SANDOR (#iabilva) Ulrike! Ulrike, hol vagy?

ULRIKE (hirtelen hdtat fordit Gézdnak, mint akit rajtakaptak valamin)
Alex? Was ist los?

SANDOR Ulrike, azonnal gyere tincolni, vagy megyiink innen haza!

ULRIKE Was?



SANDOR Tanzen, tanzen, mulatieren! Gyere! Komm schon!

ULRIKE Ja...

(Tdncolnak. Sandor nagyon biiszkén és jol akar tancolni, de eltilzott mozdula-
taitdl furdn és nevetségesen tincol.)

ARANKA Veronkim, meg kéne nézni lassan, hogy kiengesztelsdott-e a
torta mar!

VERONKA Akkor nézd meg, Arankdm.

ARANKA Na gyere mar velem! (Felkelnek, megindulnak kifelé) Birjuk mar
hozni szerinted? En gy litom, hogy mindenki megette mr a vacso-
rit.

VERONKA En megettem, tgyhogy birjuk hozni. Aki meg nem ette meg,
az majd eszi késébb, nem kell ennyit idegélni.

(Kimennek.)

SANDOR Siehst du Ulrike? Es ist der Csardés! (Kiabdlva) Csirdas! Wir
sind mulatieren! Schau mal, wie tanze ich!

ULRIKE Ja, ich sche es...

SANDOR Prébald ki. fgy, igy! (Tiincol, kizben mutatja, rangatja Ulrike
kezét) Bz az! (Tiincol, kurjongat, tilzottan élvezi)

ULRIKE (dll egy helyben Sindor mellett, az meg rangatja tanc kozben a kezét,
nem érti, mi torténik) Alles in ordnung mein Schatz?

SANDOR Ez az igazi csirdddds! Ulrike! Der echte csirdas! (Tincol to-
vibb)

ULRIKE Sehr gut. Ich setze mich ein bisschen, gut?

SANDOR (kezénel fogva visszardntja maga mellé Ulrikét) Pass auf Ulrike!
Hier kommt die Kolo!

ULRIKE Der Kolo. (Hangsilyozza, hogy der)

SANDOR (z zenckarhoz) Jatsszatok kolét, az istenit bele! ( Ugril, kélozds
gyandnt, rangatja Ulrikét)

GYULA Ezt nem hiszem el. (Rdborul az asztalra, sir)

HAJNI (Ocsihez) Ennek meg mi baja?

OcCsI (fintorogva) Semmi. Mindig sir, ha kélét hall. Nem szereti a szer-
beket.

HAJNI Pfff....

GYULA Nem hiszem el, hdt kinek kell most ez? Hét milyen lakodalom
ez?

NASZNEP Kovécs lakodalooooom!

(Tiéncolnak.)

(Folytatds a kivetkezd szimban)
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